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Verordnung

des Bundesministeriums fiir
Verbraucherschutz, Erndhrung und
Landwirtschaft

und

des Bundesministeriums fiir
Umwelt, Naturschutz und
Reaktorsicherheit

Achte Verordnung zur Anderung der Ruckstands-Hochstmengen-
verordnung

A. Zielsetzung

Die Verordnung sieht die Neufestsetzung von Hochstmengen fur Lebensmittel/Wirkstoffkombi-
nationen in der Riickstands-Hochstmengenverordnung (RHmV) vor. AuBBerdem werden neue Pro-

benahme- und Analysenvorschriften in die RHmV aufgenommen.

Die vorliegende Verordnung dient der Umsetzung der Richtlinien:

- 2002/5/EG der Kommission vom 30. Januar 2002 zur Anderung von Anhang II der Richtlinie
90/642/EWG des Rates tiber die Festsetzung von Hochstgehalten an Riickstinden von Schid- -
lingsbekampfungsmitteln auf und in bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, ein-
schlieBlich Obst und Gemuse (ABl. EG Nr. L 34, S. 7),

- 2002/23/EG der Kommission vom 26. Februar 2002 zur Anderung der Anhinge der Richt-

. linien 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung
von Hochstgehalten an Rickstdnden von Schadlingsbekampfungsmitteln auf und in Getreide,
Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs,
einschlieBlich Obst und Gemiise (ABl. EG Nr. L 64, S. 13),

- 2002/42/EG der Kommission vom 17. Mai 2002 zur Anderung der Anhénge der Richtlinien
86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von
Hochstgehalten an Ruckstanden von Schédlingsbekampfungsmitteln (Bentazon und Pyridat)
auf und in Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen
pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und Gemiise (ABL. EG Nr. L 134, S. 29),

- 2002/63/EG der Kommission vom 11. Juli 2002 zur Festlegung gemeinschaftlicher Probe-
nahmemethoden zur amtlichen Kontrolle von Pestizidriickstdnden in und auf Erzeugnissen
pflanzlichen und tierischen Ursprungs und zur Authebung der Richtlinie 79/700/EWG (ABI.
EG Nr. L 187, S. 30),

- 2002/66/EG der Kommission vom 16. Juli 2002 zur Anderung der Anhinge der Richtlinien
76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Fest-
setzung von Hochstgehalten an Riickstdnden von Schiadlingsbekdmpfungsmitteln in und auf
Obst und Gemise, Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnis-
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sen pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und Gemiise (ABl. EG Nr. L 192, S. 47),

- 2002/76/EG der Kommission vom 6. September 2002 zur Anderung der Anhinge der Richt-
linien 86/362/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Hochst-
gehalten an Riickstdnden von Schidlingsbekdmpfungsmitteln (Metsulfuron-methyl) auf und in
Getreide und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und Ge-
mise (ABL. EG Nr. L 240, S. 45),

- 2002/79/EG der Kommission vom 2. Oktober 2002 zur Anderung der Anhénge der Richtlinien
76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Fest-
setzung von Hochstgehalten an Riickstdnden von Schidlingsbekdmpfungsmitteln auf und in
Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ur-
sprungs, einschlieBlich Obst und Gemiise (ABl. EG Nr. L 291, S. 1),

- 2002/97/EG der Kommission vom 16. Dezember 2002 zur Anderung der Anhénge der Richt-
linien 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung
von Hochstgehalten an Riickstanden von Schidlingsbekampfungsmitteln (2,4-D, Triasulfuron
und Thifensulfuron-methyl) auf und in Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und be-
stimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und Gemiise (ABl. EG Nr.
L 343, S. 23), '

- 2002/100/EG der Kommission vom 20. Dezember 2002 zur Anderung der Richtlinie
90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Hochstgehalte an Riickstdnden von Azoxystrobin
(ABL. EGNr. L 2, S.33), .

- 2003/60/EG der Kommission vom 18. Juni 2003 zur Anderung der Anhénge der Richtlinien
76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Fest-
setzung von Hochstgehalten an Riickstdnden von bestimmten Schéadlingsbekdampfungsmitteln
in und auf Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen
pflanzlichen Ursprungs, einschliefSlich Obst und Gemiise (ABl. EG Nr. L 155, S. 15),

- 2003/62/EG der Kommission vom 20. Juni 2003 zur Anderung der Richtlinien 86/362/EWG
und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Riickstandshochstgehalte fiir Hexaconazol, Clo-
fentezin, Myclobutanil und Prochloraz (ABL. EG Nr. L 154, S. 70) sowie

- 2003/69/EG der Kommission vom 11. Juli 2003 zur Anderung des Anhangs der Richtlinie
90/642/EWG hinsichtlich der Hochstgehalte an Riickstdnden fiir Chlormequat, lambda-Cy-
halothrin, Kresoxim-methyl, Azoxystrobm und bestimmte Dithiocarbamate (ABl. EG Nr.

L 175, S. 37).
in natlonales Recht.

Dem vorbeugenden Gesundheitsschutz des Verbrauchers ist bei der Festsetzung der Hochstmen-
gen Rechnung getragen worden und die neuen Regelungen beriicksichtigen den gegenwirtigen
Stand der wissenschaftlichen und technischen Erkenntnisse. Die neu eingefiigten oder geidnderten

Hochstmengen sind so bemessen, dass sie auch vom Erzeuger, Weiterverarbeiter oder Handel

eingehalten werden konnen.

Die Probenahmevorschriften zur Untersuchung von Lebensmitteln auf ihren Gehalt von Pflanzen-
schutzmitteln berticksichtigen den gegenwartigen Stand der wissenschaftlichen und technischen

Erkenntnisse.
B. Losung

Anderung der bestehenden Verordnungen.



Drucksache 634/03

C. Alternativen

Keine.

D. Kosten der offentlichen Haushalte

Dem Bund entstehen durch die Verordnung keine Kosten.
Die Lander und Kommunen haben folgende durch die Verordnung entstehende Mehrkosten

angegeben:

einmalige Per- | e

sonalkosten

Baden-Wirttemberg

70.000 €

- 50.000 €

30.000 €

405.000 €
Bayern 15.000 € 50.000 € 5.000 € 10.000 €
Berlin 20.000 € 30.000 € 80.000 € 20.000 €
Brandenburg nicht erklart
Bremen 20.000 € keine keine 5.000 €
Hamburg 35.000 € . 50.000 € 300.000 € 15.000 €
Hessen nicht erklart
Mecklenburg-Vorpom- 22.735 € , 34.185 € 144.085 € 33.750 €
mern
Niedersachsen 15.000 € keine nicht beziffert 4.000 €
Nordrhein-Westfalen 239.000 € keine 408.500 € 36.000€
Rheinland-Pfalz 47.000 € keine 50.000 € 9.000 €
Saarland nicht erklart
Sachsen 64.000 € keine 250.000 € 32.000 €
Sachsen-Anhalt 18.127 € keine 251.500 € nicht beziffert
Schleswig-Holstein 40.000 € 45.000 € 70.000 € 10.000 €
Thiringen keine keine 250.000 € 5.000 €

E. Sonstige Kosten

Die vorgesehenen Anderungen werden teilweise Mehrkosten fiir die Beschaffung von Stan-

dardsubstanzen, fiir die Anpassung bestehender und die Entwicklung neuer Methoden sowie

teilweise fiir die Verbesserung der Ausstattung verursachen. Von der Wirtschaft wurden diese

zusitzlichen Kosten nicht beziffert, jedoch lassen sich preiserhohende Auswirkungen auf die

Einzelpreise nicht génzlich ausschlieBen. Sie diirften aber auf Ausnahmefalle beschrinkt und

vom Umfang her so gering sein, dass keine messbaren Auswirkungen auf das Preisniveau,

insbesondere auf das Verbraucherpreisniveau, zu erwarten sind.
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Verordnung

des Bundesministeriums fur
Verbraucherschutz, Erndhrung und
Landwirtschaft

und

des Bundesministeriums fur
Umwelt, Naturschutz und
Reaktorsicherheit

Achte Verordnung zur Anderung der Riickstands-Hdchstmengen-
verordnung

Der Chef des Bundeskanzleramtes Berlin, den 3. September 2003

An den

Prasidenten des Bundesrates
Herrn Ministerprasidenten
Prof. Dr. Wolfgang Béhmer

Sehr geehrter Herr Président,

hiermit iibersende ich die von dem Bundesministerium fiir Verbraucherschutz,
Erndhrung und Landwirtschaft und dem Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz
und Reaktorsicherheit zu erlassende '

Achte Verordnung zur Anderung der Riickstands-Héchstmengenverordnung

mit Begriindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels 80 Absatz 2 des
Grundgesetzes herbeizufiihren.

Mit freundlichen Gruf3en

Dr. Frank-Walter Steinmeier
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Achte Verordnung zur Anderung .
der Riickstands-Hoéchstmengenverordnung?

Vom ....... 2003

Es verordnen

) Diese Verordnung dient der Umsetzung der Richtlinien

2002/5/EG der Kommission vom 30. Januar 2002 zur Anderung von Anhang |l der Richtlinie S0/642/EWG
des Rates Uber die Festsetzung von Hochstgehalten an Rickstanden von Schadlingsbekampfungsmittein
auf und in bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieRlich Obst und Gemtse (ABI. EG
Nr. L34, S.7),

2002/23/EG der Kommission vom 26. Februar 2002 zur Anderung der Anhénge der Richtlinien
86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Héchstgehalten
an Ruckstanden von Schadlingsbekéampfungsmitteln auf und in Getreide, Lebensmitteln tierischen Ur-
sprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und Gemuse (ABI. EG
Nr. L 64, S. 13), :

2002/42/EG der Kommission vom 17. Mai 2002 zur Anderung der Anhénge der Richtlinien 86/362/EWG,
86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Héchstgehalten an
Ruckstanden von Schadlingsbekampfungsmitteln (Bentazon und Pyridat) auf und in Getreide,
Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieRlich
Obst und Gemiuse (ABI. EG Nr. L 134, 8. 29),

2002/63/EG der Kommission vom 11. Juli 2002 zur Festlegung gemeinschaftlicher Probenahmemethoden
zur amtlichen Kontrolle von Pestizidriickstanden in und auf Erzeugnissen pflanzlichen und tierischen Ur-
sprungs und zur Aufhebung der Richtlinie 79/700/EWG (ABI. EG Nr. L 187, S. 30),

2002/66/EG der Kommission vom 16. Juli 2002 zur Anderung der Anhénge der Richtlinien 76/895/EWG,
86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Héchstgehalten
an Rucksténden von Schadlingsbekampfungsmitteln in und auf Obst und Gemuse, Getreide,
Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschiieBlich
Obst und Gemtuse (ABI. EG Nr. L. 192, S. 47),

2002/76/EG der Kommission vom 6. September 2002 zur Anderung der Anhénge der Richtlinien
86/362/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Héchstgehalten an
Riickstanden von Schadlingsbekampfungsmitteln (Metsulfuron-methyl) auf und in Getreide und
bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlie3lich Obst und Gemuse (ABl. EG Nr. L 240, S.
45),

2002/79/EG der Kommission vom 2. Oktober 2002 zur Anderung der Anhange der Richtlinien
76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von
Hochstgehalten an Rickstdnden von Schadlingsbekampfungsmitteln auf und in Getreide, Lebensmitteln
tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und
Gemuse (ABl. EG Nr. L 291, S. 1),

2002/97/EG der Kommission vom 16. Dezember 2002 zur Anderung der Anhénge der Richtlinien
86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Héchstgehalten
an Ruckstanden von Schéadlingsbekampfungsmitteln (2,4-D, Triasulfuron und Thifensulfuron-methyl) auf
und in Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs, bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs,
einschlieBlich Obst und Gemise (ABl. EG Nr. L 343, S. 23),

2002/100/EG der Kommission vom 20. Dezember 2002 zur Anderung der Richtlinie 90/642/EWG des
Rates hinsichtlich der Héchstgehalte an Ricksténden von Azoxystrobin (ABI. EG Nr. L 2, S. 33),
2003/60/EG der Kommission vom 18. Juni 2003 zur Anderung der Anhange der Richtlinien 76/895/EWG,
86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Héchstgehalten
an Ruckstanden von bestimmten Schadlingsbekampfungsmitteln in und auf Getreide, Lebensmitteln
tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und Ge-
mise (ABlL. EG Nr. L 1565, S. 15),

2003/62/EG der Kommission vom 20. Juni 2003 zur Anderung der Richtlinien 86/362/EWG und
90/842/EWG des Rates hinsichtlich der Riickstandshéchstgehalte fur Hexaconazol, Clofentezin, Myclobu-
tanil und Prochioraz (ABI. EG Nr. L 154, S. 70) sowie

2003/69/EG der Kommission vom 11. Juli 2003 zur Anderung des Anhangs der Richtlinie 90/642/EWG
hinsichtlich der Héchstgehalte an Rickstanden flir Chiormequat, lambda-Cyhalothrin, Kresoxim-methyl,
Azoxystrobin und bestimmte Dithiocarbamate (ABI. EG Nr. L 175, 8. 37).
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das Bundesministerium fur Verbraucherschutz, Erndhrung und Landwirtschaft

- auf Grund des § 14 Abs. 2 Nr. 1 Buchstabe a und des § 16 Abs. 2 Nr. 1 des Lebens-
mittel- und Bedarfsgegenstdndegesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom
9. September 1997 (BGBI. | S. 2296), die durch Artikel 42 Nr. 4 der Verordnung vom
29. Oktober 2001 (BGBI. | S. 2785) gedndert worden sind, im Einvernehmen mit dem
Bundesministerium fur Wirtschaft und Arbeit sowie '

- auf Grund des § 44 Abs. 1 Nr. 2 des Lebensmittel- und Bedarfsgegensténdegesetzes,

das Bundesministerium fur Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit_

- auf Grund des § 9 Abs. 4 des Lebensmittel- und Bedarfsgegensténdegesetzes, der
durch Artikel 42 Nr. 3 der Verordnung vom 29. Oktober 2001 (BGBI. | S. 2785)
geandert worden ist, im Einvernehmen mit den Bundesministerien fir Verbraucher-
schutz, Erndhrung, Landwirtschaft und fur Wirtschaft und Arbeit

jeweils in Verbindung mit § 1 des Zustandigkeitsanpassungsgesetzes vom 16. August 2002

(BGBI. I S. 3165) und dem Organisationserlass von 22. Oktober 2002 (BGBI. | S. 4206):

Artikel 1

Die Ruckstands-Héchstmengenverordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom
21. Oktober 1999 (BGBI. | S. 2082; 2002 | S. 1004), geandert durch die Verordnung vom 2.
Mai 2003 (BGBI. | S. 641) wird wie folgt geandert:

1. § 4 wird wie folgt geéndert:

a) InAbsatz1 wird die Angabe ,L 29.00-1 (EG), Stand Januar 1981" durch die Angabe
,L 00.00-7 (EG), Stand Dezember 2002“ ersetzt.

b) In Absatz 2 wird die Angabe ,1992" ersetzt durch die Angabe ,2002".



Al Jrucksache 634/03

§ 7 wird wie folgt geéndert:

a) Die Absatze 3 und 4 werden aufgehoben; der bisherige Absatz 5 wird neuer

Absatz 3.
b) Folgender Absatz 4 wird angefligt:

»(4) Nach den bis zum [Einsezten: Tag vor Inkrafttreten dieser Verordnung]

geltenden Vorschriften dirfen

1. Lebensmittel mit einem Gehalit an Chlorfenapyr, Fentin-hydroxid und Fentin-

acetat noch bis zum 1. Juli 2004,

2. Birnen mit einem Gehalt von bis zu 0,3 mg/kg an Chlormequat noch bis zum

31. Juli 2006

in den Verkehr gebracht werden.*

2. Anlage 1 Liste A wird wie folgt geéndert:

a) Vor der Position ,Acephat” wird folgende Position eingefligt:

Abamectin 002"
Avermectin Bla  65195-55-3 5-O-Demethylavermectin Ala 0,01
insgesamt
Avermectin B1b  65195-56-4  5-O-Demethyl-25-de(1-methylpropyl)-25-(1- 0,005 2
methylethyl)avermectin Ala
8,9-Z-Aver-
mectin Bla

b)  Nach der Position ,Acephat” wird folgende Position eingeflgt:

JAcibenzolar-S-  135158-54-2  Benzo[1,2,3]thiadiazol-7-carbothioat-S-methyl 0,022
methyl

¢) Nach der Position ,Azinphos-ethyl* wird folgende Position eingeftugt:

JAzocyclotin 41083-11-8 1-Tricyclohexylstannyi-1,2, 4-triazol 0,2

Cyhexatin 13121-70-5 Tricyclohexylzinnhydroxid insgesamt berech- 0,05 2
net als Cyhexatin

Rinderleber

Eier, Fleisch aufer
Rinderleber,
Fleischerzeugnisse
Milch, Erzeugnisse auf
Milchbasis".

Eier, Fleisch,
Fleischerzeugnisse, Milch,
Erzeugnisse auf
Milchbasis”.

Rindfleisch,
Fleischerzeugnisse von
Rindern

Eier, tibriges Fleisch,
ibrige Fleischerzeugnisse,
Milch, Erzeugnisse auf
Milchbasis”.
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d)  Nach der Position ,Benomyl, Carbendazim, Thiophanat-methyl“ werden folgende

Positionen eingefugt:

.Bentazon 25057-89-0 3-Isopropyl-1H-2,1,3-benzothiadiazin-4(3H)-
on-2,2-dioxid
Bifenthrin 82657-04-3 [1a,3a(@)]-(+)-(2-Methyl[1,1-biphenyl}-3-

yl)methyl-3-(2-chlor-3,3,3-trifluor-1-propenyl)-
2,2-dimethylcyclopropancarboxylat

Bitertanol 55179-31-2 1-(Biphenyl-4-yloxy)-3,3-dimethyl-1-(1H-1,2,4-
triazol-1-yl)-butan-2-ol

e) Die Position ,Brompropylat‘ wird wie folgt gefasst:

LBrompropylat 18181-80-1 Isopropyl-4,4'-dibrombenzilat

f) Nach der Position ,Chlorthalonil* werden folgende Position eingefligt:

.Clofentezin 74115-24-5 3,6-Bis-(2-chlorphenyl)-1,2, 4,5-tetrazin Summe aller Ver-
bindungen, die
die 2-Chlorbenzoyl-
Gruppe enthalten,
berechnet als
Clofentezin

Cyclanilide 113136-77-9  1-(2,4-Dichlorphenylaminocarbonyl)-
cyclopropancarbonséure

0,05

0,022
01"

0,05

0012

0,052

0,1
0,052

0,1
0,052

0,02

0,012

Eier, Fleisch,
Fleischerzeugnisse
Milch, Erzeugnisse auf
Milchbasis

Rinderfett

Fleisch, iibrige
Fleischerzeugnisse
Eier, Milch, Erzeugnisse
auf Milchbasis.

Eier, Fleisch,
Fleischerzeugnisse, Milch,
Erzeugnisse auf ’
Milchbasis”.

Honig

Eier, Fleisch, Fieischer-
zeugnisse, Milch, Erzeug-
nisse auf Milchbasis".

Rinderleber, Schafleber
und Ziegenleber

ibriges Fleisch,
Fleischerzeugnisse, Miich,
Erzeugnisse auf Milchbasis

Eier

Eier, Fleisch,
Fleischerzeugnisse, Milch,
Erzeugnisse auf
Milchbasis".

g)  Nach der Position ,Cyfluthrin einschlieRlich anderer verwandter Isomerengemische” wird

folgende Position eingeflgt:

Cyhexatin 13121-70-5 siehe Azocyclotin
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h)  Nach der Position ,Cypermethrin einschlieRlich anderer verwandter Isomerengemische”

werden folgende Positionen eingeflgt:

LCyromazin 066215-27-8  N-Cyclopropyl-1,3,5-triazintriamin

2,4-D 94-75-7 (2,4-Dichlorphenoxy)-essigsédure

0,2
0,05

0,02?

0,05

0,012

Eier

Fleisch, Fleischerzeugnis-
se, aufler Schaffieisch so-
wie Schaffleischerzeugnis-
se

Milch, Erzeugnisse auf
Milchbasis

Nieren, aufler
Geflugelnieren

iibriges Fleisch,
Fleischerzeugnisse
Eier, Milch, Erzeugnisse
auf Milchbasis".

i) Nach der Position ,Daminozid, 1,1-Dimethyl-hydrazin“ wird folgende Position eingeflgt:

.Deiquat 2764-72-9 9,10-Dihydro-8a,10a-diazonia-phenanthren-
lon

)] Nach der Position ,Ethephon® werden folgende Positionen eingeflgt:

,Ethofumesat 26225-79-6 2-Ethoxy-2,3-dihydro-3,3-dimethylbenzofuran-

5-yl-methansulfonat insgesamt
berechnet als
26244-33-7 2-Ox0-2,3-dihydro-3,3-dimethylbenzofuran-5- Ethofumesat

yl-methansulfonat

Famoxadone 131807-57-3  3-Anilino-5-methyl-5-(4-phenoxyphenyl)-1,3-
oxazolidin-2,4-dion

k)  Nach der Position ,Fenbutatinoxid” werden folgende Positionen eingefugt:

Fenhexamid 126833-17-8  N-(2,3-Dichlor-4-hydroxyphenyl)-1-methyl-
cyclohexancarbonséure-amid

JFenpropimorph- 67564-91-4 4-[3-[4-(1,1-Dimethylethyl) phenyl]-2- berechnet als
Carbonséure methylpropyl]-2,6-dimethylmorpholin Fenpropimorph

0,052

0,1%

0,052

0,052

0,3

0,05

0,02

0,01

Eier, Fleisch, Fleischer-
zeugnisse, Milch, Er-
zeugnisse auf Milchbasis".

Eier, Fleisch, Fleischer-
zeugnisse, Milch, Er-
zeugnisse auf Milchbasis

Eier, Fleisch, Fleischer-
zeugnisse, Milch, Er-
zeugnisse auf Milchbasis®.

Eier, Fleisch, Fieischer-
zeugnisse, Milch, Er-
zeugnisse auf Milchbasis

Rinderleber,
Schweineleber, Schafleber
und Ziegenleber
Rindernieren,
Schweinenieren,
Schafnieren und
Ziegennieren

Rindfleisch,
Schweinefleisch,
Schaffleisch und
Ziegenfleisch auler
Rinderleber,
Schweineleber, Schafleber
Ziegenleber, Rindernieren,
Schweinenieren,
Schafnieren und
Ziegennieren,
Fleischerzeugnisse von
Rind, Schwein, Schaf und
Ziege

Eier, libriges Fleisch,
iibrige Fleischerzeugnisse,
Milch, Erzeugnisse auf
Milchbasis"”.
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) Nach der Position ,Fenvalerat, Esfenvalerat® wird folgende Position eingeftigt:

Flucythrinat 70124-77-5 (RS)-a-Cyano-3-phenoxybenzyl-(S)-2-(4- Summe der 0,052
difluormethoxyphenyl)-3-methylbutyrat Isomeren

Eier, Fleisch, Fieischer-
zeugnisse, Milch, Erzeug-
nisse auf Milchbasis".

m)  Nach der Position ,Iprodion, Procymidon, Vinclozolin“ wird folgende Position eingeflgt:

JIsoproturon 34123-59-6 3-(4-Isopropylphenyl)-1,1-dimethylharnstoff 0,05 2

n) Die Position ,Lindan® wird wie folgt gefasst:

gamma-1,2,3,4,5,6-Hexachlorcyclohexan 1,0 R

LLindan 58-89-9
07"

05"
0,02

0,01
0,0012

0) Nach der Position ,Metalaxyl“ wird folgende Position eingeflugt:

4Methacrifos 62610-77-9 Methyl (E)-3-(dimethoxyphosphinothioyloxy)- 0,012
2-methylacrylat

p) Nach der Position ,Monolinuron* wird folgende Position eingeftigt:

Myclobutanil
RH9090 a-(3-Hydroxybutyl)-a-(4-chlorphenyl)-1H-
1,2 4-triazol-1-propannitril

RH9080 berechnet 0,012
als Myclobutanil

Eier, Fleisch, Fleischer-
zeugnisse, Milch, Erzeug-
nisse auf Milchbasis®.

Eier

Gefliigelfieisch,
Gefliigelfleischerzeugnisse
Fische, Krebs- und
Weichtiere sowie daraus
hergestelite Erzeugnisse
iibriges Fleisch, tibrige
Fleischerzeugnisse
Honig

Milch, Erzeugnisse auf
Milchbasis".

Eier, Fleisch, Fleischer-
zeugnisse, Milch, Erzeug-
nisse auf Milchbasis".

Eier, Fieisch, Fleischer-
zeugnisse, Milch, Erzeug-
nisse auf Milchbasis".

q) Nach der Position ,Oxydemeton-methyl, Demeton-S-methyl-sulfon* werden folgende

Positionen eingeflgt:

“Parathion 56-38-2 0,0-Diethyl-O-(4-nitrophenyl)-thiophosphat 0,052
Penconazol 66246-88-6 (RS)-1-[2-(2,4-Dichlorphenyl)-n-pentyl]-1H- 0,05
1,2 ,4-triazol
0,012

Eier, Fleisch, Fleischer-
zeugnisse, Milch, Erzeug-
nisse auf Milchbasis

Eier, Fleisch, Fleischer-
zeugnisse

Milch, Erzeugnisse auf
Milchbasis”.
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r Nach der Position ,Pirimiphos-methyl“ wird folgende Position eingeflgt:

JProchloraz 67747-09-5 N-Propyl-N-[2-(2,4,6-trichlorphenoxy)ethyl]- \ einschlieRiich Ab- 2"
1H-imidazol-1-carboxamid bau- und Reaktions-
produkte, die die
2,4,6-Trichlorphe- 0,5 n
} nolgruppe enthalten
, insgesamt berech- 0,2 R
. net als Prochloraz
0,1

J 0,022

s)  Nach der Position ,Procymidon® wird folgende Position eingeflgt:

“Profenofos 41198-08-7 0-4-Brom-2-chlorphenyl-O-ethyl-S-propyl- 0,05
thiophosphat
0,012

t) Nach der Position ,Propyzamid” wird folgende Position eingefugt:

Pymetrozin 123312-89-0 (E)-6Met‘hyl-4-[(pyridin-3-y|methylen)amino]- 0,01 2
4,5-dihydro-2H-[1,2 4]-triazin-3-on

u) Nach der Position ,Pyrazophos” werden folgende Positionen eingeftigt:

Pyridat 55512-33-9 O-(6-Chlor-3-phenylpyridazin-4-y})-S-n-ocytl- insgesamt Ov,4
thiokohlenséureester berechnet
CL 9673 40020-01-7  6-Chlor-4-hydroxy 3-phenylpyridazin als Pyridat 0,052
Quintozen 82-68-8 Pentachlornitrobenzol 0,01 2
Resmethrin 10453-86-8  5-Benzyl-3-furylmethyl (1RS, 3RS; 1RS, 01?2
einschlieBlich 3SR)-2,2-dimethyl-3-(2-methylprop-1- Summe der
Isomeren

verwandter Iso- enyl)cyclopropancarboxylat

merengemische

Rinderieber

Rindernieren
Rinderfett

Eier, iibriges Fleisch,
ibrige Fleischerzeugnisse
Milch, Erzeugnisse auf
Milchbasis".

Eier, Fleisch,
Fleischerzeugnisse
Milch, Erzeugnisse auf
Milchbasis”.

Eier, Fleisch, Fleischer-
zeugnisse, Milch, Erzeug-
nisse auf Milchbasis".

Nieren, auBer
Gefliigelnieren

Eier, Ubriges Fleisch,
Fleischerzeugnisse, Milch,
Erzeugnisse auf Milchbasis

Eier, Fleisch, Fleischer-
zeugnisse, Milch,
Erzeugnisse auf Milchbasis

Eier, Fleisch, Fleischer-
zeugnisse, Milch, Erzeug-
nisse auf Milchbasis".

v)  In der Position ,Spiroxamincarbonsaure” werden bei der Héchstmenge 0,2 mg/kg die

Worter ,Leber auBer Geflugelleber, Nieren au3er Geflligelnieren® ersetzt durch die

Worter ,Leber und Nieren von schlachtbaren Haussdugetieren au3er Hauskaninchen®.

w) nach der Position ,Streptomycin* wird folgende Position eingeflgt:

Sulfosulfuron 141776-32-1  1-(4,6-Dimethoxypyrimidin-2-yl)-3-[(2- 0,052

ethansulfonyl-imidazo[1,2-
alpyridin)sulfonyilharnstoff

Eier, Fleisch, Fleischer-
zeugnisse, Milch, Erzeug-
nisse auf Milchbasis".
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x)  Nach der Position ,Thiodicarb” wird folgende Position eingefugt:

JTriadimefon 43121-43-3 1-(4-Chlorphenoxy)-3,3-dimethyl-1-(1,2 4-
triazol-1-yl)-2-butanon
insgesamt

Triadimenol 55219-65-3 1-(4-Chlorphenoxy)-3,3-dimethyl-1-(1,2,4-
triazol-1-yl)-2-butanol

012

y)  Nach der Position ,Triazophos* wird folgende Position eingefligt:

JTridemorph 24602-86-6 4-Tridecyl-2,6-dimethyl-morpholin

3. Anlage 2 Liste A wird wie folgt geéndert:

0,052

Eier, Fleisch, Fleischer-
zeugnisse, Milch, Erzeug-
nisse auf Milchbasis".

Eier, Fleisch, Fleischer-
zeugnisse, Milch, Erzeug-
nisse auf Milchbasis”,

a) Die Position ,Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b“ wird wie folgt gefasst:

Abamectin
Avermectin Bla  65195-55-3 5-0-Demethylavermectin Ala

Avermectin B1b  65195-56-4 5—0—Dem§thyl-25-de(1 -methylpropyl)-25-(1-
methylethyl)avermectin Ala
insgesamt

8,9-Z-
Avermectin B1a

0,1
0,05

0,02

0,01

Erdbeeren, Salatarten
Hopfen, Paprika
Auberginen, Cucurbitaceen
mit genieBbarer Schale,
Olsaat, Schalenfriichte,
Tee, Tomaten

andere pflanzliche Le-
bensmittel”,

b)  In der Position ,Acephat‘ wird bei der Héchstmenge 0,2 mg/kg nach dem Wort

JArtischocken” das Wort ,, Pfirsiche” angeflgt.

c¢)  Nach der Position ,Acephat" wird folgende Position eingefugt:

JAcibenzolar-S- 135158-54-2  Benzo[1,2,3]tiadiazol-7-carbothioat-S-methyl
methyl

d) Die Position ,Amitraz‘ wird wie folgt gefasst:

LJAmitraz 33089-61-1 N,N-Bis(2,4-xylyliminomethyl)methylamin einschlie3lich aller
Metaboliten, die die
2,4-Dimethylanilin-
gruppe enthalten,
insgesamt berech-
net als Amitraz

05
0,1
0,05

0,02

20

0,5

0,1
0,05

Tomaten

Mangos

Bananen, Haselniisse
Getreidearten, Hopfen,
Olsaat, Tee

andere pflanzliche
Erzeugnisse”.

Hopfen

Baumwolisaat

Auberginen, Kernobst,
Tomaten

Tee

andere pflanzliche Le-
bensmittel”.
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e) Die Position ,Amitrol“ wird wie folgt gefasst:

LJAmitrol 61-82-5 3-Amino-1H-1,2,4-triazol

f) Die Position ,Azocyclotin, Cyhexatin® wird wie folgt gefasst:

WAzocyclotin 41083-11-8 1-Tricyclohexylstannyl-1,2, 4-triazol 3\
Cyhexatin 13121-70-5 Tricyclohexylzinnhyd roxid
insgesamt
berechnet als
Cyhexatin
J
g) Die Position ,Azoxystrobin“ wird wie folgt gefasst:
Azoxystrobin 131860-33-8  Methyl-(E)-2-[2-[6-(2-cyanophenoxy)-
pyrimidin-4-yloxy] phenyl}-3-methoxy-acrylat
h)  Die Position ,Bentazon" wird wie folgt gefasst:
.Bentazon 25057-89-0 3-Isopropyl-1H-2,1,3-benzothiadiazin-4(3H)- Summe von
on-2,2-dioxid Bentazon und den
60374-42-7 6-Hydroxy-3-isopropyl-1H-2,1,3- 6-OH- und 8-OH-
benzothiadiazin-4(3H)-on-2,2-dioxid Bentazon-
Konjugaten
berechnet als
Bentazon

60374-43-8 8-Hydroxy-3-isopropyl-1H-2,1,3-
benzothiadiazin-4(3H)-on-2,2-dioxid

0,05
0,02
0,01

0,5
0,3

0,2
0,1

0,05

05

03

0,2

0.1

0,05

05

0,2

0,1

Oliven

Hopfen, Olsaat, Tee
andere pflanziiche Le-
bensmittel”.

Gewiirze, Rohkaffee,
teedhnliche Erzeugnisse
Bohnen mit Hiilsen (frisch)

Keltertrauben, Pflaumen
Apfel, Zitrusfriichte
Birnen, Hopfen,
Schalenfriichte, Tee
andere pflanzliche Le-
bensmittel”.

teedhnliche Erzeugnisse

Hopfen

Reis, Stangensellerie
Brombeeren, Himbeeren,
frische Krauter, Salatarten
Auberginen, Bananen,
Erdbeeren,
Frihlingszwiebeln,
Paprika, Tomaten,
Trauben

Artischocken, Bohnen mit
Hiilsen (frisch),
Cucurbitaceen mit genief3-
barer Schale, Zitrusfriichte
Blumenkohl,
Cucurbitaceen mit unge-
nielRbarer Schale, Erbsen
mit Hillsen (frisch),
Rapssamen, Sojabohnen
Gerste, Hafer, Kopfkohl,
Knollensellerie, Roggen,
Triticale, Weizen

Bohnen ohne Hillsen
(frisch), Chicorée, Erbsen
ohne Hillsen (frisch),
Kohlrabi, Meerrettich,
Méhren, Pastinaken,
Petersilienwurzein,
Schwarzwurzeln
Hiilsenfriichte, Porree,
Schalenfriichte, Tee
andere pflanzliche Le-
bensmittel”.

Erbsen mit Hiilsen (frisch)

Erbsen ohne Hiilsen
(frisch)

andere pflanzliche
Lebensmittel”.
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i) Die Position ,Bifenthrin® wird wie folgt gefasst:

LBifenthrin 82657-04-3 [1a,3a(2)]-(+)-(2-Methyl[1,1-biphenyl]-3-
ylymethyl-3-(2-chlor-3,3,3-trifluor-1-propenyl)-
2,2-dimethylcyclopropancarboxylat

)] Die Position ,Bitertanol” wird wie folgt gefasst:

LBitertanol 55179-31-2 1-(Biphenyl-4-yloxy)-3,3-dimethyl-1-(1H-1,2,4-
triazol-1-yl)-butan-2-ol

k) Die Position ,Brompropylat‘ wird wie folgt gefasst:

LBrompropylat 18181-80-1 Isopropyl-4,4'-dibrombenzilat

0,1

0,05

0,5
0,1

0,05

05
0,1
0,058

Hopfen

Tee

Salatarten

Kopfkohle

Bohnen mit Hiilsen (frisch),
Erdbeeren, Gerste, Hafer,
Triticale, Weizen
Kernobst

Auberginen, Blumenkohle,
Paprika, Steinobst,
Tomaten, Trauben
Bananen, Cucurbitaceen
mit genieRbarer Schale,
Erbsen mit Hillsen (frisch),
Olsaat, Zitrusfriichte
andere pflanzliche
Lebensmittel”.

Bananen, Tomaten

Kernobst, Pflaumen
Aprikosen, Kirschen,
Pfirsiche
Cucurbitaceen mit
geniel3barer Schale
Hopfen, Olsaat,
Schalenfriichte, Tee
andere pflanzliche
Lebensmittel”.

teedhnliche Erzeugnisse
Hopfen, Olsaat, Tee
andere pflanzliche
Lebensmittel”.

) Nach der Position ,Chlordimeform, Chlordimeformhydrochlorid” wird folgende Position

eingeflgt:

,Chiorfenapyr 122453-73-0  4-Brom-2-(4-chlorphenyl)-1-ethoxymethyl-5-
trifluormethylpyrrol-3-carbonitril

01

0,05

Hopfen, Olsaat, Tee

andere pflanzliche Le-
bensmittel”.

m) In der Position ,Chlorthalonil* wird bei der Héchstmenge 0,5 mg/kg das Wort

,Knollensellerie, * gestrichen und bei der Héchstmenge 1 mg/kg vor dem Wort

 Pfirsiche” das Wort ,Knollensellerie ,* eingeflgt.
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n)  Nach der Position ,Chlozolinat* wird folgende Position eingeflgt:

,Cinidon-ethyl 142891-20-1  (2)-Ethyl-2-chlor-3-[2-chlor-5-(cyclohex-1-en- Summevon Z-und 0,1 Getreide, Hopfen, Olsaat,
1,2-dicarboximido)phenyljacrylat E-lsomer Tee
} 0,05 andere pflanzliche Le-
bensmittel”.
0) Die Position ,Clofentezin* wird wie folgt gefasst:
,Clofentezin 74115-24-5 3,6-Bis-(2-chlorphenyl)-1,2, 4,5-tetrazin 3 Brombeeren, Himbeeren
2 Erdbeeren
1 Keltertrauben
0,5 Johannisbeeren, Kernobst,
Zitrusfriichte
03 iibriges Strauchbeeren-
obst, Tomaten
0,2 Pflaumen
0,1 Melonen
0,05 Hopfen, Olsaat,
Schalenfriichte, Tee
0,02 andere pflanzliche
Lebensmittel”.
p)  Nach der Position ,Cyanazin* wird folgende Position eingefligt:
,Cyclanilid 113136-77-9  1-(2,4-Dichlorphenylaminocarbonyl)- 0,2 Baumwolisaat
cyclopropancarbonséure
0,1 Hopfen, Tee
0,05 andere pflanzliche Le-
bensmittel”.

Q) Nach der Position ,Cyfluthrin, Beta-Cyfluthrin® wird folgende Position eingefligt:

,Cyhalofop-butyl 122008-85-9  Butyl-(R)-2-[4(4-cyano-2- Summe von 0,05 Hopfen, Olsaat, Tee
fluorphenoxy)phenoxy]propionat Cyhalofp-butyl
und seinen freien 0,02 andere pflanzliche Le-
Sauren bensmittel”.

r Die Position ,Cyhexatin, Azocyclotin® wird wie folgt gefasst:

,Cyhexatin 13121-70-5 siehe Azocyclotin®.

s) Inder Position ,Cypermethrin einschlieRBlich anderer verwandter Isomerengemische”
wird bei der Héchstmenge 0,1 mg/kg vor dem Wort ,Speisezwiebel* das Wort ,Spargel, “

eingeflgt.

t) Nach der Position ,Cyprodinil“ wird folgende Position eingefligt:

,Cyromazin 66215-27-8 N-Cyclopropyl-1,3,5-triazintriamin 15 Salatarten

5 Zuchtpilze

2 Artischocken,
Stangensellerie

1 Auberginen, Gurken,
Kartoffeln, Tomaten,
Zucchini

0,3 Melonen, Wassermelonen

0,05 andere pflanzliche

Lebensmittel”.
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u) Die Position ,2,4-D“ wird wie folgt gefasst:

+2,4-D ein- 94-75-7 (2,4-Dichlorphenoxy)-essigséaure
schliefilich Ester

v)  Die Position ,Deiquat® wird wie folgt gefasst:

,Deiquat 2764-72-9 9,10-Dihydro-8a,10a-diazonia-phenanthren-
lon

}

insgesamt
berechnet als 2,4-D

w)  Die Position ,,Dithiocarbaméte“ wird wie folgt geéndert:

0.1

0,05

Hopfen, Olsaat, Tee,
teedhnliche Erzeugnisse
andere pflanzlichen Le~
bensmittel”.

Gerste

Leinsamen

Hafer

Hirse, Mais

Sojabohnen

Bohnen, Erbsen

Hopfen, iibrige Olsaat, Tee
andere pflanzliche Le-
bensmittel”.

ab) Bei der Hochstmenge 0,2 mg/kg werden die Worter ,Radieschen, Rettich, “

gestrichen.

ac) Bei der Héchstmenge 2 mg/kg werden nach dem Wort ,Pfirsiche, “ die Worter

,Radieschen, Rettich, “ eingefligt.

ad) Bei der Héchstmenge 1 mg/kg werden nach den Wértern ,Erbsen mit Hllsen

(frisch), “ das Wort ,Fruhlingszwiebeln, “ eingefugt.

X) In der Position ,Ethephon” wird bei der Héchstmenge 0,5 mg/kg das Wort ,Ananas, “
gestrichen und bei der Héchstmenge 2 mg/kg vor dem Wort ,Baumwollsaat‘ das Wort

LAnanas, “ eingefugt.

) In der Position ,Ethion® wird bei der Héchstmenge 2 mg/kg das Wort ,Tee, “ gestrichen

und vor der Héchstmenge 2 mg/kg die Hochstmenge ,3 Tee" eingefiigt.

z)  Die Position ,Ethofumesat” wird wie folgt gefasst:

}

LEthofumesat 26225-79-6 2-Ethoxy-2,3-dihydro-3,3-dimethylbenzofuran-
5-yl-methansulfonat
26244-33-7 2-Oxo0-2,3-dihydro-3,3-dimethylbenzofuran-5-
yl-methansulfonat

insgesamt
berechnet als
Ethofumesat

01

0,05

Hopfen, Olsaat, Rote
Riben, Tee, Zuckerriiben
andere pflanziiche
Lebensmittel”.
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aa) Die Position ,Famoxadone” wird wie folgt gefasst:

+Famoxadone 131807-57-3  3-Anilino-5-methyl-5-(4-phenoxyphenyl)-1,3- 2 Trauben
oxazolidin-2,4-dion

03 Melonen

0,2 Auberginen, Gerste,
Gurken, Tomaten, Zucchini

0,1 ibriges Getreide,
ausgenommen Mais und
Reis

0,05 Hopfen, Olsaat, Tee,
teedhnliche Erzeugnisse

0,02 andere pflanziiche
Lebensmittel”.

bb) In der Position ,Fenbutatin-oxid“ wird bei der Hé6chstmenge 1 mg/kg vor dem Wort

,Tomaten“ das Wort ,Paprika, “ eingeflgt.

cc) Die Position ,Fenhexamid“ wird wie folgt gefasst:

~Fenhexamid 126833-17-8  N-(2,3-Dichlor-4-hydroxyphenyl)-1-methyl- 10 Kiwis, Strauchbeerenobst
cyclohexancarbonsaure-amid
5 Erdbeeren, Heidelbeeren,
Johannisbeeren, Kirschen,
Stachelbeeren, Trauben

2 Pflaumen
1 Tomaten
0,1 Hopfen, Olsaat, Tee
0,05 andere pflanzliche Le-
bensmittel”.
dd) Die Position ,Fenpropimorph” wird wie folgt gefasst:
,Fenpropimorph  67564-91-4 4-[3-[4-(1,1-Dimethylethyl) phenyl]-2- 2 Bananen
methylpropyl]-2,6-dimethylmorpholin

1 Erdbeeren, Himbeeren
05 Gerste, Hafer, Porree,

Roggen, Rosenkohl,
Triticale, Weizen

0.1 Hopfen, Tee
0,05 andere pflanzlichen
Lebensmittel”.

ee) Die Position ,Fentin, Fentin-acetat, Fentin-chlorid, Fentin-hydroxid“ wird wie folgt

gefasst:
LFentin-acetat 900-95-8 Triphenyl-Zinn-acetat insgesamt 0,1 Hopfen, Olsaat, Tee
Fentin-hydroxid ~ 76-87-9 Triphenyl-Zinn-hydroxid berechnet als Fentin 0,05 andere pflanzliche Le-
bensmittel”.

ff) ~ Nach der Position ,Flammprop-isopropy!” wird folgende Position eingeftigt:

LFlorasulam 145701-23-1  2',6',8Trifluoro-5-methoxy-[1,2,4]-triazolo[1,5- 0,1 Hopfen, Olsaat,
c]pyrimidin-2-sulfonanilid Schalenfriichte, Tee

0,01 andere pflanzliche Le-

bensmittel”.
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gg) Die Position ,Flucythrinat® wird wie folgt gefasst:
Flucythrinat 70124-77-5 (RS)-o-Cyano-3-phenoxybenzyl-(S)-2-(4~ 0,1 Hopfen, Tee
difluormethoxyphenyl)-3-methylbutyrat } Summe der :
Isomeren 0,05 andere pflanzliche Le-
bensmittel

hh) Nach der Position ,Flufenacet® wird folgende Position eingefligt:

JFlumioxazin 103361-09-7  7-Fluor-6-[(3,4,5,6-tetrahydro)phthalimido}-4- 0,1 Hopfen, Olsaat, Tee
(2-propynyl)-1,4-benzoxazin-(2H)-on
0,05 andere pflanzliche Le-
bensmittel”.
i) Die Position ,Flupyrsulfuron-methyl* wird wie folgt gefasst:
JFlupyrsulfuron-  144740-54-5  2-(4,6-Dimethoxypyrimidin-2- 0,05 Hopfen, Olsaat, Tee
methyl ylcarbamoyisulfamoyl)-6-trifluormethyl-
: nicotinsaure-methylester
0,02 andere pflanziichen
Lebensmittel”.
i Die Position ,Hexaconazol” wird wie folgt gefasst:
JHexaconazol 79983-71-4 (RS)-2-(2,4-Dichlorphenyl)-1-(1H-1,2,4- 02 - Erdbeeren
triazol-1-yl)-hexan-2-ol
0,1 Apfel, Birnen, Bananen,

Gerste, Rohkaffee,
Tomaten, Trauben,

Weizen
0,05 Hopfen, Olsaat,
Schalenfriichte, Tee
0,02 andere pflanzliche Le-
bensmittel".
kk) Nach der Position ,Iprodion“ wird folgende Position eingefligt:
Jprovalicarb 140923-17-7  (2-Methyl-1-[1-(4- 2 Trauben
methylphenyl)ethylcarbamoyl]-propyl)-
carbamidséaureisopropylester
1 Endivien, Salat, Tomaten
0,1 Gurken, Hopfen, Melonen,
Olsaat, Tee,
Wassermelonen, Zucchini
0,05 andere pflanzliche Le-
bensmittel”.
)} Die Position ,Isoproturon” wird wie folgt gefasst:
Jlsoproturon 34123-59-6 3-(4-Isopropylphenyl)-1,1-dimethylharnstoff 0,1 Hopfen, Olsaat, Tee
0,05 andere pflanzliche Le-
bensmittel.

mm) Bei der Position ,Kresoxim-methyl* wird bei der Hé6chstmenge 1 mg/kg vor dem Wort

~Johannisbeeren“ das Wort ,Erdbeeren, “ eingefligt.
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nn) Die Position ,Lambda-Cyhalothrin® wird wie folgt gefasst:

Lambda- 91465-08-6 [1a~(8),30-(cis)]-(+-)-Cyano-(3-

Cyhalothrin phenoxyphenyl)-methyl-3-(2-chlor-3,3,3-
trifluor-1-propenyl)-2,2-
dimethylcyclopropancarboxylat

oo) Die Position ,Lindan® wird wie folgt gefasst:

LLindan 58-89-9 gamma-1,2,3,4,5,6-Hexachlorcyclohexan

pp) Die Position ,Metalaxyl, Metalaxyl M* wird wie folgt gefasst:

JMetalaxyl 57837-19-1 (R,S)-2-[(2,6-Dimethylphenyl)-methoxyacetyl- \
amino]propionsaure-methylester

Metalaxyl M 70630-17-0 (R)- 2-[(2,6-Dimethylphenyl)-methoxyacetyl-
amino]propionsaure-methylester

> insgesamt

berechnet als
Metalaxy!

gq) Nach der Position ,Methabenzthiazuron® wird folgende Position

+Methacrifos 62610-77-9 Methyl (E)-3-(dimethoxyphosphinothioyloxy)-
2-methylacrylat

10

05

0.3
0,2

0.1

0,05

0,02

05
0,05
0,01

10

-

05

03
0,2

041

0,05

0,02
eingefugt:

0,1

Hopfen

Blattkohle, frische Krauter,
Salatarten, Tee,
teedhnliche Erzeugnisse
Auberginen, Erdbeeren,
wildwachsende Pilze,
Spinat

Porree, Stangensellerie
Aprikosen, Bohnen mit
Hilsen (frisch), Erbsen mit
Hilsen (frisch), Erbsen
ohne Hiilsen (frisch), Kopf-
kohl, Limonen,
Mandarinen, Pfirsiche,
Trauben, Wildfriichte,
Zitronen

Blumenkohle, Cucurbita-
ceen mit geniel3barer
Schale, Johannisbeeren,
Kernobst, Knoliensellerie,
Orangen, Paprika,
Pampelmusen,
Radieschen und Rettich,
Stachelbeeren, iibriges
Steinobst, Tomaten
Cucurbitaceen mit unge-
nie3barer Schale,
Friihlingszwiebein, Gerste,
Rosenkohl, Schalenfriichte,
Zuckermais

andere pflanzliche Le-
bensmittel”.

Kakaokerne, teedhnliche
Erzeugnisse

Gewilrze

Hopfen, Tee

andere pflanzliche Le-
bensmittel”.

Hopfen

Salat, Tafeltrauben
Endivie, Keltertrauben,
frische Krauter, Kernobst,
Kopfkohl

Erdbeeren, Gurken auler
Einlegegurken, Paprika,
Schalotten, Speisezwie-
beln, Zitrusfriichte
Chicorée
Friihlingszwiebeln, Griin-
kohl, Melonen, Porree,
Tomaten, Wassermelonen
Blumenkohle, Karotten,
Pastinaken, Tee, Zucker-
ritben

Olsaat, Spinat

andere pflanzliche Le-
bensmittel”.

Hopfen, Tee
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0,05 andere pflanzliche Le-
bensmittel”.

rr)  Die Position ,Metsulfuron-methy!” wird wie folgt gefasst:
+Metsulfuron- 79510-48-8 Methyl-2-[3-(4-methoxy-6-methyl-1,3,5-triazin- 0,1 Hopfen, Olsaat, Tee
methyl 2-yl) ureidosulfonyl}-benzoat

0,05 andere pflanzliche

. Lebensmittel”.
ss) Die Position ,Myclobutanil* wird wie folgt gefasst:
Myclobutanil 88671-89-0 a-Butyl-a-(4-chlorphenyl)-1H-1,2,4-triazol-1- 3 Zitrusfriichte
propannitril
2 Bananen, Hopfen
1 Erdbeeren,

Johannisbeeren, Kirschen,
Stachelbeeren, Trauben

0,5 Artischocken, Kernobst,
Paprika, Pfirsiche,
Pflaumen
0,3 Aprikosen, Auberginen,
Tomaten
0,2 Cucurbitaceen mit
ungenief3barer Schale,
Karotten
0.1 Cucurbitaceen mit
genieBbarer Schale
0,05 Olsaat, Schalenfriichte,
Tee
0,02 andere pflanzliche
Lebensmittel”.
tt)  Die Position ,Omethoat” wird gestrichen.
uu) Die Position ,Parathion, Paraoxon® wird wie folgt gefasst:
,Parathion 56-38-2 O,0-Diethyl-O-(4-nitrophenyl)-thiophosphat 0,1 Hopfen, Tee
0,05 andere pflanzliche Le-
bensmittel”.
vv) Die Position ,Penconazol* wird wie folgt gefasst:
LPenconazol 66246-88-6 (RS)-1-[2-(2,4-Dichlorphenyl)-n-pentyl]-1H- 0,5 Hopfen
1,2,4-triazol X
0,2 Artischocken, Kernobst,
Trauben
0,1 Aprikosen, Melonen,
Pfirsiche, Tee,
Wassermelonen
0,05 andere pflanzliche
Lebensmittel"”.
ww) Die Position ,Permethrin® wird wie folgt gefasst:
+Permethrin 52645-53-1 (3-Phenoxyphenyl)-methyl-3-(2,2- 0,1 Hopfen, Tee, teedhnliche
dichlorethenyl)-2,2-di- Summe der Erzeugnisse
methylcyclopropancarboxylat Isomeren
0,05 andere pflanzliche Le-

bensmittel”.
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"

xx) Nach der Position ,Phoxim“ wird folgende Position eingefligt:
,Picolinafen 137641-05-5  4'-Fluor-6-[(a,a,a-trifluor-m-
tolyl)oxylpicolinanilid
yy) Die Position ,Prochloraz” wird wie folgt gefasst:
JProchloraz 67747-09-5 N-Propyl-N-[2-(2,4,6-trichlorphenoxy)ethyl]}-
1H-imidazol-1-carboxamid \
einschlieflich Ab-
bau- und Reak-
tionsprodukte,
die die
2,4,6-Trichlorphe-
nolgruppe enthalten,
insgesamt be-
rechnet als
Prochloraz
zz) Die Position ,Profenofos® wird wie folgt gefasst:
JProfenofos 41198-08-7 0-4-Brom-2-chlorphenyl-O-ethyl-S-propyl-

thiophosphat

aaa) Die Position ,Prosulfuron” wird wie folgt gefasst:

94125-34-5  1-(4-Methoxy-6-methyl-triazin-2-yl)-3-[2-

L Prosulfuron
(3,3,3-trifluorpropyl)-phenylsulfonyi]-harnstoff

rucksache

0,1

0,05

10

0,3
0,2

0,1

0,05

0,1

0,05

0,1

0,05
0,02

bbb) Nach der Position ,Prothiophos” wird folgende Position eingeflgt:

123312-89-0  (E)-6Methyl-4-[(pyridin-3-yimethylen)aminac]-

+Pymetrozin
4 5-dihydro-2H-[1,2,4]-tria zin-3-on

0,5
03
0,2

0,1
0,05

0,02

Hopfen, Olsaat, Tee

andere pflanzliche Le-
bensmittel”.

Zitrusfriichte

Ananas, Avocados, frische
Krauter, Mangos, Papayas,
Salatarten, Schalotten
Zuchtpilze

Gerste, Hafer, Reis
Knoblauch, Leinsamen,
Rapssamen, Roggen,
Sonnenblumenkerne,
Triticale, Weizen
Erbsen

Gewiirze, Rohkaffee,
teeahnliche Erzeugnisse
Hopfen, iibrige Olsaat,
Schalenfriichte, Tee,
Zuckerriiben

andere pflanziiche Le-
bensmittel”.

Peperoni

Baumwollsaat

Hopfen, Tee, teedhnliche
Erzeugnisse

andere pflanziiche Le-
bensmittel”.

Hopfen, Olsaat, Tee

Hiilsenfriichte
andere pflanzliche Lebens-
mittel".

Hopfen

frische Krauter, Paprika,
Salatarten

Auberginen, Cucurbitaceen
mit genief3barer Schale,
Tomaten

Zitrusfriichte
Cucurbitaceen mit
ungeniefl3barer Schale
Tee

Aprikosen, Baumwolisaat,
Kopfkohl, Pfirsiche
andere pflanzliche
Lebensmittel”.
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ccc) Nach der Position ,Pyraclostrobin® wird folgende Position eingeflgt:

JPyraflufen-ethyl  129630-19-9  Ethyl-2-chlor-5-(4-chlor-5-difluormethoxy-1- 0,1 Schalenfriichte
methylpyrazol-3-yl)-4-fluorphenoxyacetat ’
0,05 Hopfen, Olsaat, Tee
0,02 andere pflanzliche
Lebensmittel”.
ddd) Die Position ,Pyridat” wird wie folgt gefasst:
JPyridat 55512-33-9 O-(6-Chlor-3-phenylpyridazin-4-yl)-S-n-ocytl- 1 Porree, teedhnliche
thiokohlensaureester insgesamt Erzeugnisse
40020-01-7 3-Phenyl-4-hydroxy-6-chlor-pyridazin (CL berechnet als 0,2 Griinkohl
9673) und dessen Konjugate Pyridat
: - 0,1 Hopfen, Tee
0,05 andere pflanzliche Le-
bensmittel”.
eee) Die Position , Quintozen® wird wie folgt gefasst:
+Quintozen 82-68-8 Pentachlornitrobenzol - 0,1 teedhnliche Erzeugnisse
} insgesamt 0,05 Erdniisse, Hopfen, Tee
Pentachloranilin berechnet als 0,02 andere pflanzliche
Quintozen Lebensmittel”.

fff)  Nach der Position ,Quizalofop, Quizalofop-P einschlieBlich Ester” wird folgende Position

eingefugt:
LResmethrin 10453-86-8 5-Benzyl-3-furyimethyl (1RS, 3RS; 1RS, 0,2 Hopfen, Olsaat,
einschlieBlich 3SR)-2,2-dimethyl-3-(2-methylprop-1- Summe der Schalenfriichte, Tee
anderer enyl)cyclopropancarboxylat Isomeren ‘
verwandter 0,1 andere pflanzliche
Isomerenge- Lebensmittel,
mische ausgenommen Getreide
0,05 Getreide".
ggg) Nach der Position ,Sulcotrion” wird folgende Position eingeflgt:
,Sulfosulfuron 141776-32-1  1-(4,6-Dimethoxypyrimidin-2-yl)-3-[(2- 0,1 Hopfen, Olsaat, Tee
ethansulfonyl-imidazo[1,2-
ajpyridin)sulfonyl]harnstoff
0,05 andere pflanzliche
Lebensmittel”.
hhh) Die Position ,Thifensulfuron-methyl® wird wie folgt gefasst:
+Thifensulfuron-  79277-27-3 Methyl-3-[3-(4-methoxy-6-methyi-1,3,5-triazin- 0,1 Hopfen, Tee
methyl 2-yl)-ureidosulfonyl]-2-thiophencarboxylat
0,05 " andere pflanzliche Lebens-

mittel”.
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iy  Die Position ,Triadimefon, Triadimenol* wird wie folgt gefasst:

,Triadimefon 43121-43-3 1-(4-Chlorphenoxy)-3,3-dimethyl-1-(1,2,4- \ 10 Hopfen
triazol-1-yl)-2-butanon
Triadimenol 55219-65-3 . 1-(4-Chlorphenoxy)-3,3-dimethyl-1-(1,2,4- 3 Ananas
triazol-1-yl)-2-butanol
2 Trauben
1 Artischocken,
E Friihlingszwiebeln
insgesamt 0,5 Erdbeeren, Paprika,
Speisezwiebeln
0,3 Tomaten
0,2 Apfel, Bananen, Gerste,

Hafer, Olsaat, Roggen,
Schalenfriichte, Tee,
Triticale, Weizen

0,1 andere pflanzliche
Lebensmittel,
ausgenommen iibriges
Getreide
j 0,01 iibriges Getreide".
ji)  Die Position , Triasulfuron* wird wie folgt gefasst:
,Triasulfuron 82097-50-5 3-(6-Methoxy-4-methyl-1,3,5-triazin-2-yl)-1-[2- 0,1 Hopfen, Tee
(2-chlorethoxy)-phenylisulfonyl]-harnstoff
0,05 andere pflanzliche Lebens-
mittel”.
kkk) Die Position ,Tridemorph* wird wie folgt gefasst:
»Tridemorph 24602-86-6 4-Tridecyl-2,6-dimethyl-morpholin 20 Tee
0,2 Gerste, Hafer
0,1 Hopfen, Olsaat,
Schalenfriichte
0,05 andere pflanzliche

Lebensmittel”.

Artikel 2

Das Bundesministerium fir Verbraucherschutz, Erndhrung und Landwirtschaft kann den
Wortlaut der Rickstands-Héchstmengenverordnung in der vom Tage des Inkrafttretens dieser

Verordnung an geltenden Fassung im Bundesgesetzblatt bekannt machen.
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Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn,den ................ 2003

Die Bundesministerin
far Verbraucherschutz, Erndhrung und Landwirtschaft
' Renate Klnast

Der Bunbdesminister
far Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit
' Jurgen Trittin
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Begriindung

Aligemeiner Teil

Diese Verordnung dient der Umsetzung der Richtlinien

- 2002/5/EG der Kommission vom 30. Januar 2002 zur Anderung von Anhang Il der Richtlinie
90/642/EWG des Rates Uber die Festsetzung von Hbchstgehalten an Rickstanden von
Schadlingsbekampfungsmitteln auf und in bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ur-
sprungs, einschlieBlich Obst und Gemuse (ABI. EG Nr. L 34, S. 7),

- 2002/23/EG der Kommission vom 26. Februar 2002 zur Anderung der Anhénge der Richt-
linien 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung
von Hochstgehalten an Rickstédnden von Schéadlingsbek&mpfungsmitteln auf und in Ge-
treide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ur-
sprungs, einschlieRlich Obst und Gemuse (ABI. EG Nr. L 64, S. 13),

- 2002/42/EG der Kommission vom 17. Mai 2002 zur Anderung der Anhange der Richtlinien
86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von
Hochstgehalten an Rickstanden von Schadlingsbekampfungsmitteln (Bentazon und Pyridat)
éuf und in Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen
pflanzlichen UrSprungs, einschliellich Obst und Gemuse (ABI. EG Nr. L 134, S. 29),

- 2002/63/EG der Kommission vom 11. Juli 2002 zur Festlegung gemeinschaftlicher Probe-
nahmemethoden zur amtlichen Kontrolle von Pestizidriickstédnden in und auf Erzeugnissen
pflanzlichen und tierischen Ursprungs und zur Aufhebung der Richtlinie 79/700/EWG (ABI.
EG Nr. L 187, S. 30),

- 2002/66/EG der Kommission vom 16. Juli 2002 zur Anderung der Anhénge der Richtlinien
76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Fest-
setzung von Hochstgehalten an Rickstanden von Schadlingsbekdmpfungsmitteln in und auf
Obst und Gemuse, Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Er-
zeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieRlich Obst und Gemuse (ABI. EG Nr. L 192, S.
47),

- 2002/76/EG der Kommission vom 6. September 2002 zur Anderung der Anhénge der Richt-
linien 86/362/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Héchst-
gehalten an Ruckstanden von Schédlingsbekédmpfungsmitteln (Metsulfuron-methyl) auf und
in Getreide und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschliellich Obst und
Gemuise (ABI. EG Nr. L 240, S. 45),

- 2002/79/EG der Kommission vom 2. Oktober 2002 zur Anderung der Anhénge der Richtli-
nien 76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der
Festsetzung von Héchstgehalten an Rickstdnden von Schédlingsbekémpfungsmitteln’auf
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und in Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzli-
chen Ursprungs, einschlieflich Obst und Gemuse (ABI. EG Nr. L 291, S. 1),

2002/97/EG der Kommission vom 16. Dezember 2002 zur Anderung der Anhénge der
Richtlinien 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festset-
zung von Hochstgehalten an Rickstanden von Schéadlingsbekdmpfungsmitteln (2,4-D, Tria-
sulfuron und Thifensulfuron-methyl) auf und in Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs
und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschliellich Obst und Gemise
(ABI. EG Nr. L 343, S. 23),

2002/100/EG der Kommission vom 20. Dezember 2002 zur Anderung der Richtlinie
90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Héchstgehalte an Rickstanden von Azoxystrobin
(ABL.EG Nr. L 2, S. 33), '

2003/60/EG der Kommission vom 18. Juni 2003 zur Anderung der Anhénge der Richtlinien
76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Fest-
setzung von Hochstgehalten an Rickstanden von bestimmten Schadlingsbekdmpfungsmit-
teln in und auf Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen
pflanzlichen Ursprungs, einschlieRlich Obst und Gemuse (ABIl. EG Nr. L 155, S. 15),
2003/62/EG der Kommission vom 20. Juni 2003 zur Anderung der Richtlinien 86/362/EWG
und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Ruckstandshdchstgehalte fir Hexaconazol,
Clofentezin, Myclobutanil und Prochloraz (ABI. EG Nr. L 154, S. 70) sowie

2003/69/EG der Kommission vom 11. Juli 2003 zur Anderung des Anhangs der Richtlinie
90/642/EWG hinsichtlich der Hochstgehalte an Rickstanden fiir Chlormequat, lambda-Cy-
halothrin, Kresoxim-methyl, Azoxystrobin und bestimmte Dithiocarbamate (ABI. EG Nr. L

175, S. 37).

Kosten, Preiswirkung

Dem Bund entstehen durch die Verordnung keine Kosten.

Die vorgesehenen Anderungen werden bei bereits bestehenden Héchstmengenregelungen ge-

ringe Mehrkosten verursachen, weil der analytische Aufwand in diesen Féllen grundséatzlich

gleich bleibt. Fur die Untersuchung neu eingeflgter Pflanzenschutzmittelwirkstoffe kann die

Anwendung neuer Analysemethoden, ggf. auch Einzelmethoden, sowie die Anpassung bereits

eingefuhrter Analysemethoden erforderlich werden, die zus&tzliche Kosten verursachen kén-

nen. Sofern diese nicht durch die Ublichen Multimethoden analytisch erfasst werden.

Die Lander und Kommunen haben folgende durch die Verordnung entstehende Mehrkosten

angegeben:
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30.000 €

70.000 € 50.000 € 405.000 €
Bayern 15.000 € 50.000 € 5.000 € 10.000 €
Berlin 20.000 € 30.000 € 80.000 € 20.000 €
Brandenburg nicht erklart
Bremen 20.000€ keine keine 5.000 €
Hamburg 35.000 € 50.000 € 300.000 € 15.000 €
Hessen nicht erklart
Mecklenburg-Vorpommem 22.735€ 34.185€ 144.085 € 33.750 €
Niedersachsen 15.000€ keine nicht beziffert 4.000 €
Nordrhein-Westfalen 239.000 € keine 408.500 € 36.000€
Rheinland-Pfalz 47.000€ keine 50.000 € 9.000 €
Saarland nicht erklart
Sachsen 64.000 € keine 250.000 € 32.000 €
Sachsen-Anhalt 18.127 € keine 251.500 € nicht beziffert
Schleswig-Holstein 40.000 € 45.000 € 70.000 € 10.000 €
Thuringen keine keine 250.000 € 5.000 €

Von der Wirtschaft wurden diese zusétzlichen Kosten nicht beziffert, jedoch lassen sich preiser-
héhende Auswirkungen auf die Einzelpreise nicht ganzlich ausschlieRen. Sie dlrften aber nach
dem Gesagten auf Ausnahmefélle beschréankt und von Umfang her so gering sein, dass keine
messbaren Auswirkungen auf das Preisniveau, insbesondere auf das Verbraucherpreisniveau,

zu erwarten sind.

Besonderer Teil

Artikel 1: Anderung der Rickstands-Héchstmengenverordnung

Nummer 1

Anderung des § 4 Abs. 1 und 2

Die Anderungen erfolgen auf Grund der Umsetzung der Richtlinie 2002/63/EG der Kommission
vom 11. Juli 2002 zur Festlegung gemeinschaftlicher Probenahmemethoden zur amtlichen Kon-
trolle von Pestizidriickstédnden in und auf Erzeugnissen pflanzlichen und tierischen Ursprungs
und zur Aufhebung der Richtlinie 79/700/EWG (ABIl. EG Nr. L 187, S. 30).
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Nummer 2

Neuer § 7 Abs. 4
Die Ubergangsvorschriften tragen den unterschiedlichen Anwendungsfristen der Richtlinie

2003/60/EG der Kommission vom 18. Juni 2003 zur Anderung der Anhénge der Richtlinien
76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festset-
zung von Hochstgehalten an Riickstdnden von bestimmten Schadlingsbek&mpfungsmittein in
und auf Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzli-
chen Ursprungs, einschlieflich Obst und Gemuse sowie der Richtlinie 2003/69/EG der Kom-
mission vom 11. Juli 2003 zur Anderung des Anhangs der Richtlinie 90/642/EWG hinsichtlich
der Héchstgehalte an Riicksténden fiir Chlormequat, lambda-Cyhalothrin, Kresoxim-methyl,
Azoxystrobin und bestimmte Dithiocarbamate, Rechnung.

Nummer 3
Zu Anlage 1 Liste A

Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-Avermectin B1a
Die Festsetzung von Héchstmengen fur bestimmte Lebensmittel tierischer Herkunft in dieser
Position wie auch in den nachfolgend aufgefiihrten Positionen

Azocyclotin Bifenthrin
Bitertanol Brompropylat
Clofentezin Cyhexatin
Cyromazin Fenpropimorph
Flucythrinat Methacrifos
Myclobutanil Penconazol
Prochloraz Profenofos
Resmethrin und Bioresmethrin Tridemorph

Triadimenol und Triadimefon

erfolgt auf Grund der Umsetzung der Richtlinie 2002/79/EG der Kommission vom 2. Oktober
2002 zur Anderung der Anhénge der Richtlinien 76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG und
90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Héchstgehalten an Ruckstédnden von
Schédlingsbekampfungsmitteln auf und in Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs bzw.
bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieRlich Obst und Gemise (ABI. EG
Nr.L 291, S.1).
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Buchstabe b): Acibenzolar-S-methyl
Die Festsetzung von Héchstmengen fur bestimmte Lebensmittel tierischer Herkunft in dieser
Position wie auch in den nachfolgend aufgeflhrten Positionen

Cyclanilide Deiquat
Ethofumesat Famoxadon
Fenhexamid Isoprofuron
Sulfosulfuron '

erfolgt auf Grund der Umsetzung der Richtlinie 2003/60/EG der Kommission vom 18. Juni 2003
zur Anderung der Anhénge der Richtlinien 76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG und
90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Héchstgehalten an Riickstédnden von
bestimmten Schéadlingsbekdmpfungsmitteln in und auf Getreide, Lebensmitteln tierischen Ur-
sprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und Ge-
muse (ABI. EG Nr. L 155, S. 15).

Buchstabe c): Azocyclotin, Cyhexatin

Siehe Begriindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-Aver-
mectin B1a.

Buchstabe d): Bentazon, Bifenthrin, Bitertanol

Fur Bifenthrin und Bitertanol siehe Begriindung zu a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin
B1b, 8,9-Z-Avermectin B1a.

Fur Bentazon erfolgt die Festsetzung von Héchstmengen fur bestimmte Lebensmittel tierischer
Herkunft in dieser Position sowie in der nachfolgend aufgefihrten Position

Pyridat

auf Grund der Umsetzung der Richtlinie 2002/42/EG der Kommission vom 17. Mai 2002 zur
Anderung der Anhange der Richtlinien 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates
hinsichtlich der Festsetzung von Hdchstgehalten an Riickstdnden von Schadlingsbekamp-’
fungsmitteln (Bentazon und Pyridat) auf und in Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs
und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieRlich Obst und Gemuse (ABI.
EG Nr. L 134, S. 29).

Buchstabe e): Brompropylat
Siehe Begrindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-Aver-

mectin Bla.
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Buchstabe f): Clofentezin, Cyclanilide

Fur Clofentezin siehe Begriindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin
B1b, 8,9-Z-Avermectin B1a.

Fur Cyclanilide siehe Begriindung zu Buchstabe b): Acibenzolar-S-methyl.

Buchstabe g): Cyhexatin )

Siehe Begriindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-Aver-
mectin B1a.

Buchstabe h): Cyromazin, 2,4-D

Fur Cyromazin siehe Begriindung zu a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-
Avermectin B1a.

Fur 2,4-D erfolgt die Festsetzung von Héchstmengen flr bestimmte Lebensmittel tierischer Her-
kunft in dieser Position auf Grund der Umsetzung der Richtlinie 2002/97/EG der Kommissicn
vom 16. Dezember 2002 zur Anderung der Anhénge der Richtlinien 86/362/EWG, 86/363/EWG
und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Hoéchstgehalten an Rickstédnden
von Schadlingsbekampfungsmitteln (2,4-D, Triasulfuron und Thifensulfuron-methyl) auf und in
Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ur-
sprungs, einschlieRlich Obst und Gemuse (ABI. EG Nr. L 343, S. 23).

Buchstabe i): Deiquat
Siehe Begriindung zu Buchstabe b): Acibenzolar-S-methyl

Buchstabe j): Ethofumesat, Famoxadon
Siehe Begrindung zu Buchstabe b): Acibenzolar-S-methyl

Buchstabe k): Fenhexamid, Fenpropimorph-Carbonsaure

Fur Fenhexamid siehe Begriindung zu Buchstabe b): Acibenzolar-S-methyl.

Fur Fenpropimorph-Carbonsaure siehe Begriindung zu a): Abamectin, Avermectin B1a, Aver-
mectin B1b, 8,9-Z-Avermectin B1a.

Buchstabe I): Flucythrinat »
Siehe Begrindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin B1a.

Buchstabe m): Isoproturon
Siehe Begrindung zu Buchstabe b): Acibenzolar-S-methyl
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Buchstabe n): Lindan
Die Anderung in dieser Position sowie die Festsetzung von Héchstmengen fir bestimmte Le-

bensmittel tierischer Herkunft fiir die Positionen
Parathion Quintozen

erfolgt auf Grund der Umsetzung der 2002/66/EG der Kommission vom 16. Juli 2002 zur Ande-
rung der Anhange der Richtlinien 76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG
des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Hdchstgehalten an Rickstédnden von Schadlings-
bekampfungsmitteln in und auf Obst und Gemuse, Getreide, Lebensmitteln tierischen Ur-
sprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlielich Obst und Ge-
muse (ABI. EG Nr. L 192, S. 47).

Buchstabe o0): Methacrifos
Siehe Begrindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin B1a.

Buchstabe p): Myclobutanil, RH9090
Siehe Begrindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin B1a.

Buchstabe q): - Parathion, Penconazol

Fur Parathion siehe Begriindung zu Buchstabe n): Lindan.

Fur Penconazol siehe Begriindung zu Buchstabe a):Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin
B1b, 8,9-Z-Avermectin B1a.

Buchstabe r): Prochloraz
Siehe Begriindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin Bla.

Buchstabe s): Profenofos
Siehe Begriindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin B1a.

Buchstabe t): Pymetrozin

Die Festsetzung von Héchstmengen flr bestimmte Lebensmittel tierischer Herkunft erfoigt auf
Grund der Umsetzung der Richtlinie 2002/23/EG der Kommission vom 26. Februar 2002 zur
Anderung der Anhange der Richtlinien 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des Rates
hinsichtlich der Festsetzung von Hochstgehalten an Riickstdnden von Schadlingsbekdmpfungs-
mitteln auf und in Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen
pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und Gemuse (ABI. EG Nr. L 64, S. 13).
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Buchstabe u): Pyridat, CL 9673, Quintozen, Resmethrin

Fur Pyridat und CL 9673 siehe Begriundung zu Buchstabe d): Bentazon, Bifenthrin, Bitertanol.
Fur Quintozen siehe Begrindung zu Buchstabe n): Lindan.

Fur Resmethrin siehe Begrindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin

B1b, 8,9-Z-Avermectin B1a.

Buchstabe v): Spiroxamincarbonsaure
Redaktionelle Richtigstellung.

Buchstabe w): Sulfosulfuron
Siehe Begriindung zu Buchstabe b). Acibenzolar-S-methyl.

Buchstabe x): Triadimefon, Triadimenol
Siehe Begriindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin B1a.
Buchstabe y): Tridemorph

Siehe Begriindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-
Avermectin B1la.

Nummer 4
Zu Anlage 2 Liste A

Buchstabe a): . Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-Avermectin B1a
Die Anderung in dieser Position wie auch in den nachfolgend aufgefiihrten Positionen

Azocyclotin Bifenthrin
Bitertanol Brompropylat
Clofentezin Cyhexatin
Ethion Hexaconazol
Myclobutanil Penconazol
Prochloraz Profenofos

Tridemorph Triadimenol und Triadimefon
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sowie die Festsetzung von Héchstmengen fir bestimmte Lebensmittel pflanzlicher Herkunft fur

die Positionen

Cyromazin , Fenpropimorph
Flucythrinat Methacrifos
Resmethrin und Bioresmethrin

erfolgt auf Grund der Umsetzung der Richtlinie 2002/79/EG der Kommission vom 2. Oktober
2002 zur Anderung der Anhange der Richtlinien 76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG und
90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Héchstgehalten an Ruckstéanden von
Schéadlingsbekampfungsmitteln in und auf Obst und Gemuse, Getreide, Lebensmitteln tieri-
schen Ursprungs bzw. bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst
und Gemuse (ABI. EG Nr. L 291, S. 1).

Buchstabe b): Acephat
Die Anderung dieser Position sowie der nachfolgend aufgefiihrten Positionen

Amitraz Chlorthalonil
Cypermethrin - Ethephon
Fenbutatin-oxid Lambda-Cyhalothrin
Metalaxyl ‘

erfolgt auf Grund der Umsetzung der Richtlinie 2002/5/EG der Kommission vom 30. Januar
2002 zur Anderung von Anhang Il der Richtlinie 90/642/EWG des Rates Uber die Festsetzung
von Hoéchstgehalten an Riickstdnden von Schadlingsbekampfungsmitteln auf und in bestimmten
Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieRlich Obst und Gemuse (ABI. EG Nr. L 34, S. 7).

Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyl
Die Festsetzung von Héchstmengen flr bestimmte Lebensmittel pflanzlicher Herkunft dieser
Position sowie der nachfolgend aufgeftihrten Positionen

Chlorfenapyr Cinidon-ethyl
Cyclanilide Cyhalofop-butyl
Ethofumesat Famoxadone
Florasulam Flumioxazin
Iprovalicarb Picolinafen

Pyraflufen-ethyl Sulfosulfuron
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sowie die Anderung der nachfolgend aufgefiihrten Positionen

Amitrol Deiquat

Fenhexamid ' Fentin-acetat, Fentin-hydroxid
Isoproturon Metalaxyl-M

Prosulfuron

erfolgt auf Grund der Umsetzung der Richtlinie 2003/60/EG der Kommission vom 18. Juni 2003
zur Anderung der Anhénge der Richtlinien 76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG und
90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Hdchstgehalten an Rickstanden von
bestimmten Schadlingsbek@mpfungsmitteln in und auf Getreide, Lebensmitteln tierischen Ur-
sprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlielich Obst und Ge-
muse (ABI. EG Nr. L 155, S. 15).

Buchstabe d): Amitraz ,
Siehe Begriindung zu Buchstabe b): Acephat.

Buchstabe e): Amitrol
Siehe Begriindung zu Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyl

Buchstabe f): Azocycldtin, Cyhexatin
Siehe Begrlindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin B1a.

Buchstabe g): Azoxystrobin
Die Anderung dieser Position sowie der nachfolgend aufgefiihrten Positionen

Flupyrsulfuron-methyl Kresoxim-methyl

sowie die Festsetzung von Héchstmengen fur bestimmte Lebensmittel pflanzlicher Herkunft fir

die Positionen
Pymethrozin

erfolgt auf Grund der Umsetzung der Richtlinie 2002/23/EG der Kommission vom 26. Februar
2002 zur Anderung der Anhange der Richtlinien 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG
des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Hochstgehalten an Rickstanden von Schadlings-
bekampfungsmitteln auf und in Getreide, Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten
Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieflich Obst und Gemise (ABI. EG Nr. L 64, S.

13).
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Fur Azoxystrobin erfolgt die Anderung auch auf Grund der Umsetzung der Richtlinie
2002/100/EG der Kommission vom 20. Dezember 2002 zur Anderung der Richtlinie
90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Héchstgehalte an Rickstanden von Azoxystrobin (ABI.
EG Nr. L 2, S. 33) sowie der Richtlinie 2003/69/EG der Kommission vom 11. Juli 2003 zur An-
derung des Anhangs der Richtlinie 90/642/EWG hinsichtlich der Hochstgehalte an Riickstdnden
fur Chlormequat, lambda-Cyhalothrin, Kresoxim-methyl, Azoxystrobin und bestimmte Dithio-
carbamate (ABl. EG Nr. L 175, S. 37).

Buchstabe h): Bentazon
Die Anderung in dieser Position sowie in der nachfolgend aufgefihrten Position

Pyridat

erfolgt auf Grund der Umsetzung der Richtlinie 2002/42/EG der Kommission vom 17. Mai 2002
zur Anderung der Anhange der Richtlinien 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG des
Rates hinsichtlich der Festsetzung von Héchstgehalten an Rickstédnden von Schédlingsbe-
kampfungsmitteln (Bentazon und Pyridat) auf und in Getreide, Lebensmitteln tierischen Ur-
sprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und Ge-
mise (ABI. EG Nr. L 134, S. 29).

Buchstabe i): Bifenthrin
Siehe Begriindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-7-

Avermectin B1a.

Buchstabe j): Bitertanol
Siehe Begriindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin B1a.

Buchstabe k): Brompropylat
Siehe Begrindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-
Avermectin Bla.

Buchstabe I): Chlorfenapyr
‘Siehe Begriindung zu Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyl.

Buchstabe m): Chlorthalonil
Siehe Begriindung zu Buchstabe b): Acephat.

Buchstabe n): Cinidon-ethyl
Siehe Begriindung zu Buchstabe c). Acibenzolar-S-methyl.
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Buchstabe o): Clofentezin
Siehe Begriindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin B1a.
Sowie auch auf Grund der Umsetzung der Richtlinie 2003/62/EG der Kommission vom 20. Juni

2003 zur Anderung der Richtlinien 86/362/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der
Ruckstandshéchstgehalte flir Hexaconazol, Clofentezin’, Myclobutanil und Prochloraz (ABI. EG
Nr. L 154, S. 70).

Buchstabe p): Cyclanilide
Siehe Begrindung zu Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyl.

Buchstabe q): Cyhalofop-butyl
Siehe Begriindung zu Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyl.

Buchstabe r): Cyhexatin
Siehe Begrindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin B1a.

Buchstabe s): Cypermethrin
Siehe Begriindung zu Buchstabe b): Acephat.

Buchstabe t): Cyromazin
Siehe Begriindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin B1a.

Buchstabe u): 2,4-D
Die Anderung in dieser Position wie auch in den nachfolgend aufgefiihrten Positionen

Thifensulfuron- methyl Triasulfuron

erfolgt auf Grund der Umsetzung der Richtlinie 2002/97/EG der Kommission vom 16. Dezember
2002 zur Anderung der Anhénge der Richtlinien 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/EWG
des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Héchstgehalten an Rickstédnden von Schadlingsbe-
kampfungsmitteln (2,4-D, Triasulfuron und Thifensulfuron-methyl) auf und in Getreide, Le-
bensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, ein-
schlieRlich Obst und Gemuse (ABI. EG Nr. L 343, S. 23).

Buchstabe v): Deiquat
Siehe Begriindung zu Buchstabe c). Acibenzolar-S-methyl.
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Buchstabe w): Dithiocarbamate
Siehe Begrindung zu Buchstabe g): Azoxystrobin.

Buchstabe x): "~ Ethephon
Siehe Begrindung zu Buchstabe b): Acephat.

Buchstabe y): Ethion
Siehe Begriindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin B1a.

Buchstabe z): Ethofumesat
Siehe Begriindung zu Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyl.

Buchstabe aa): Famoxadone
Siehe Begriindung zu Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyl.

Buchstabe bb): Fenbutatin-oxid
Siehe Begriindung zu Buchstabe b): Acephat.

Buchstabe cc): Fenhexamid
Siehe Begriindung zu Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyi.

Buchstabe dd): Fenpropimorph
Siehe Begriindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin B1a.

Buchstabe ee): Fentin-acetat, Fentin-hydroxid
Siehe Begriindung zu Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyl.

Buchstabe ff): Florasulam
Siehe Begriindung zu Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyl.

Buchstabe gg): Flucythrinat
Siehe Begruindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin Bla.

Buchstabe hh): Flumioxazin
Siehe Begriindung zu Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyl.

Buchstabe ii): Flupyrsulfuron-methyl
Siehe Begriindung zu Buchstabe g): Azoxystrobin.
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Buchstabe jj): Hexaconazol

Siehe Begriindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-
Avermectin B1a

sowie die Begriindung zu Buchstabe 0): Clofentezin.

Buchstabe kk): Iprovalicarb
Siehe Begriindung zu Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyl.

Buchstabe lI): Isoproturon
Siehe Begriindung zu Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyl.

Buchstabe mm): Kresoxim-methyl _
Siehe Begrundung zu Buchstabe g): Azoxystrobin ausgenommen der Richtlinie 2002/100/EG.

Buchstabe nn): Lambda-Cyhalothrin
Siehe Begriindung zu Buchstabe b). Acephat
sowie Begriindung zu Buchstabe g): Azoxystrobin ausgenommen die Richtlinien 2002/23/EG

und 2002/100/EG.

Buchstabe 00): Lindan
Die Anderung in dieser Position wie auch in den nachfolgend aufgefiihrten Positionen

Parathion Permethrin

Quintozen

erfolgt auf Grund der Umsetzung der Richtlinie 2002/66/EG der Kommission vom 16. Juli 2002
zur Anderung der Anhange der Richtlinien 76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG und
90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Hoéchstgehalten an Rickstanden von
Schadlingsbek&mpfungsmitteln in und auf Obst und Gemuse, Getreide, Lebensmitteln tieri-
schen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieRlich Obst
und Gemdise (ABI. EG Nr. L 192, S. 47).

Buchstabe pp): Metalaxyl, Metalaxyl M
Siehe Begriundung zu Buchstabe b): Acephat
sowie die Begriindung zu Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyl.

Buchstabe qq): Methacrifos
Siehe Begrundung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin Bla.
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Buchstabe rr): Metsulfuron-methyl

Die Anderung dieser Position erfolgt auf Grund der Umsetzung der Richtlinie 2002/76/EG der

Kommission vom 6. September 2002 zur Anderung der Anhénge der Richtlinien 86/362/EWG

und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Festsetzung von Héchstgehalten an Riickstanden
von Schéadlingsbekdmpfungsmitteln (Metsulfuron-methyl) auf und in Getreide und bestimmten

Erzeugnissen pflanzlichen Ursprungs, einschlieBlich Obst und Gemuse (ABI. EG Nr. L 240, S.

45),

Buchstabe ss): Myclobutanil
Siehe Begrundung zu Buchstabe o):

Buchstabe tt): Omethoat
Redaktionelle Richtigstellung.

Buchstabe uu): Parathion

Siehe Begrundung zu Buchstabe 00):

Buchstabe vv): Penconazol
Siehe Begrindung zu Buchstabe a):
Avermectin B1a.

Buchstabe ww): Permethrin

Siehe Begruindung zu Buchstabe 00):

Buchstabe xx): Picolinafen
Siehe Begriindung zu Buchstabe c):

Buchstabe yy): Prochioraz
Siehe Begriindung zu Buchstabe 0):

Buchstabe zz): Profenofos
Siehe Begriindung zu Buchstabe a):
Avermectin B1a.

Buchstabe aaa): Prosulfuron
Siehe Begrundung zu Buchstabe c):

Buchstabe bbb): Pymetrozin
Siehe Begrindung zu Buchstabe g):
und 2003/69/EG.

Clofentezin.

Lindan.

Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Lindan.

Acibenzolar-S-methyl.

Clofentezin.

Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Acibenzolar-S-methyl.

Azoxystrobin mit Ausnahme der Richtlinien 2002/100/EG
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Buchstabe ccc): Pyraflufen-ethyl
Siehe Begriindung zu Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyl.

Buchstabe ddd): Pyridat
Siehe Begriindung zu Buchstabe h): Bentazon.

Buchstabe eee): Quintozen
Siehe Begriindung zu Buchstabe 00): Lindan.

Buchstabe fff):Resmethrin
Siehe Begrindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin B1a.

Buchstabe ggg): Sulfosulfuron
Siehe Begrundung zu Buchstabe c): Acibenzolar-S-methyl.

Buchstabe hhh): Thifensulfuron-methyi
Siehe Begriindung zu Buchstabe u): 2,4-D.

Buchstabe iii): Triadimefon, Triadimenol
Siehe Begriindung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin B1a.

Buchstabe jjj): Triasulfuron
Siehe Begrundung zu Buchstabe u): 2,4-D.

Buchstabe kkk): Tridemorph
Siehe Begrundung zu Buchstabe a): Abamectin, Avermectin B1a, Avermectin B1b, 8,9-Z-

Avermectin B1a.
Artikel 2
Artikel 2 enthalt die Bekanntmachungseriaubnis.

Artikel 3
Artikel 3 regelt das In-Kraft-Treten der Verordnung.



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

